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Tietoa tdstd
kdyttoohjeesta

Turvallisuusohjeiden
merkintd

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG

Yleistd

Asennus- ja kdyttoohje on kiinted osa laitteen toimi-
tusta. Lue tama kadyttoohje ennen kaikkia toimenpiteita
ja pidd se aina helposti saatavilla.

Taman ohjeen tarkka noudattaminen on edellytyksena
tuotteen tarkoituksenmukaiselle kdytolle ja oikealle

kasittelylle. Huomioi kaikki tuotteen tiedot ja merkinnat.

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muun-
kieliset asennus- ja kdyttoohjeet ovat alkuperdisen
asennus- ja kdyttoohjeen kddnnoksia.

Turvallisuus

Tama luku sisdltaa tarkeita huomautuksia, joita on nou-
datettava asennuksessa, kdytdssd ja huollossa. Noudata

lisdksi muiden kappaleiden ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Tamdn asennus- ja kdyttoohjeen laiminlyonti voi
aiheuttaa vaaraa ihmisille, ympdristolle ja tuotteelle,
mika Se johtaa kaikkien vahingonkorvausvaatimusten
raukeamiseen.

Laiminlyonti voi aiheuttaa seuraavia vaaratilanteita:

+ Henkildvaara sahkdn, mekaanisten toimintojen tai
bakteerien vaikutuksen sekd sahkémagneettisten
kenttien vuoksi

+ Ympdristdvaara vaarallisten aineiden vuotojen joh-
dosta

« Aineelliset vahingot

« Tuotteen tdrkedt toiminnot eivdt toimi

Tdssd asennus- ja kdyttdohjeessa esitetddn eri tavoin
ohjeita ja turvallisuusohjeita aineellisten ja henkilova-
hinkojen valttamiseksi:

« Henkildvahinkojen estdmiseen liittyvat turvallisuus-
ohjeet alkavat huomiosanalla, ja niissa on vastaava
symboli.

+ Aineellisten vahinkojen estamiseen liittyvat turvalli-
suusohjeet alkavat huomiosanalla, mutta niissa ei ole
symbolia.
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Huomiosanat

Symbolit

Henkiloston
pdtevyys

VAARA!

Laiminlydnti johtaa kuolemaan tai erittdin vakaviin
vammoihin!

VAROITUS!

Laiminlyénti voi aiheuttaa (erittdin) vakavia vammoja!
HUOMIO!

Laiminly6nti voi johtaa aineellisiin vahinkoihin ja laitteen
rikkoutumiseen korjauskelvottomaksi.

HUOMAUTUS
Tuotteen kdyttoon liittyva hyddyllinen huomautus

Tdssd ohjeessa kdytetddn seuraavia symboleita:

A Sahkojdnnitteen aiheuttama hengenvaara

& Yleinen vaarasymboli

& Varoitus kuumista pinnoista/aineista

Varoitus magneettikentistd
Huomautukset

Henkildstovaatimukset:

« Perehdytys voimassa oleviin paikallisiin
tapaturmamadrdyksiin.

« Asennus- ja kdyttdohjeen lukeminen ja
ymmadrtdminen.

Henkilostolld tulee olla seuraavat patevyydet:

+ Sahkotoitd saavat suorittaa vain sahkdalan ammatti-
laiset (EN 50110-1:n mukaisesti).

« Asennuksen/purkamisen saavat suorittaa vain
ammattilaiset, joilla on tarvittavien tyokalujen ja
kiinnitysmateriaalien kdsittelyyn liittyvad koulutus.

« Kayttohenkildston on tunnettava koko jarjestelman
toiminta.
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Sihkétyét

Laitteen ylldpitdjén
velvollisuudet

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG

Sdhkdalan ammattilainen tarkoittaa henkil64, jolla

on asiaan kuuluva ammatillinen koulutus, tiedot ja koke-
mus ja joka tunnistaa sahkoon liittyvat vaarat ja osaa
valttda ne.

+ Sahkotoita saavat suorittaa vain sahkdalan
ammattilaiset.

+ Kansallisia direktiivejd, normeja ja méddrdyksia sekd
paikallisen sdahkdyhtion maardyksid on noudatettava
litettdessad laite paikalliseen sahkdverkkoon.

« Ennen mitd tahansa toimenpidettd tuote on irrotet-
tava verkkovirrasta ja varmistettava uudelleenpddlle-
kytkentdd vastaan.

« Liitdnta on suojattava vikavirtasuojakytkimelld (RCD).

+ Tuote on maadoitettava.

« Viallinen kaapeli on heti annettava sdahkdalan ammat-
tilaisen vaihdettavaksi.

« Sddtdmoduulia ei saa koskaan avata eikd kadyttolait-
teita saa poistaa.

« Kaikki tydt saa suorittaa vain patevd ammattihen-
kilokunta.
« Asiakkaan on hankittava kosketussuoja kuumia osia ja
sdhkoisid vaaratekijoitd vastaan.
« Vialliset tiivisteet ja liitdntdjohdot on vaihdatettava.
Yli 8-vuotiaat lapset seka henkil6t, joiden fyysiset, senso-
riset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joiden tie-
doissa ja kokemuksissa on puutteita, voivat kdyttda tata
laitetta vain, jos heitd valvotaan tai jos heitd on opastettu
kdyttdmaan laitetta turvallisesti ja he ymmartavat siihen
liittyvdt vaarat. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Lapset
eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
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3 Tuotekuvaus ja toiminta

Yleiskatsaus Wilo-Varios PICO-STG (Fig. 1)

1 Pumpun pesd kierreliitanndilld
Markdamoottoripumppu

Kondenssiveden poistoaukot (4x kehill3)

2

3

4 Koteloruuvit

5 Sdatomoduuli

6 iPWM-signaalikaapeliliitin
7 Tyyppikilpi

8

Painikkeet pumpun sddtdmiseen

9 Hairidilmoitus-LED
10 Valitun sadtétavan ndytto
11 iPWM-signaalityypin ndyttd

12 Asetetun ominaiskdyran naytté (I, I, 1)
13 Verkkoliitdnta: 3-napainen pistokeliitanta

14 Wilo-Connector

15 Verkkoliitdntdkaapeli: 3-napainen pumpun pistoke

ja Wilo-Connector-liitdntd

Toiminta High efficiency -kiertovesipumppu lamminvesi-lammi-
tyslaitteistoihin integroidulla paine-erosaadolld. Saato-
tapaa ja nostokorkeutta (paine-ero) voidaan saitaa.
Paine-eroa sdddetdan pumpun kierrosnopeuden kautta.

Tyyppiavain

Varios PICO High efficiency -kiertovesipumppu

STG Yhteensopiva l[dammitys-, aurinko- ja maaldampdsovellusten
kanssa

25 Kierreliitinti DN 25 (Rp 1)

1-7 1 = miniminostokorkeus m (s3ddettdvissi 0,5 m saakka)
7 = maksiminostokorkeus m, kun Q = 0 m3/h

130 Asennuspituus: 130 mm tai 180 mm
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Tekniset tiedot
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Liitdntdjdnnite 1~230V+10%,50/60Hz
Kotelointiluokka IP Katso tyyppikilpi (7)
Energiatehokkuusindeksi EEI Katso tyyppikilpi (7)

Pumpattavan aineen limpétilat ympa-  -20 °C...+95 °C (Iimmitys/GT)
ristéldmpotilan ollessa enintddn +40 °C -10 °C...+110 °C (ST)

Pumpattavan aineen lampétilat ympa- +70 °C
ristélampotilan ollessa enintddn +70 °C

Sallittu ymparistolampdatila -10°C...+70°C
Suurin sallittu kdyttépaine 10 bar (1000 kPa)
Pienin imuputken paine limpétilan 0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

ollessa +95 °C/+110 °C

Merkkivalot
(LED-valot)

« Valitun sddtétavan ndyttd Ap-v, Ap-c, vakiokierros-
L~ X . .oy PO
luku ja ulkoinen kdyntinopeussaato
- - - -

« Valitun ominaiskdyran (1, 11, lll) tai PWM-signaalityypin
(iPWM GT, iPWM ST) ndytto sdatétavan sisilla.

iPWM GT iPWM ST

+ LED-valoyhdistelmat ilmauksen, manuaalisen
uudelleenkdynnistyksen ja LED-koodauksen aikana
Sync-toiminnossa.

® + llmoitus

+ LED-valo palaa normaalikdytdssa vihrednd,

+ LED-valo vilkkuu punaisena tai vihredna tai palaa
hdiridilmoituksen yhteydessa yhtdjaksoisesti
punaisena,

+ LED-valo palaa vddrdan LED-koodauksen yhtey-
dessd Sync-toiminnon lopettamisen jdlkeen
punaisena.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG 9
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Ohjauspainikkeet

[ JEENE

IPWMGT iPWN ST

3.1

Paine-ero
suhteellinen Ap-v

(1, 1, 1)

a/m*/h

Ylempi ohjauspainike

Paina

« Saatotavan valinta.

+ llmaustoiminnon aktivointi (pitkd painallus).
« Valitse Sync-toiminnon aikana LED-valo.

Alempi ohjauspainike

Paina

« Ominaiskayran (1, II, 1) tai iPWM-signaalityypin
(iPWM GT, iPWM ST) valinta saatotavan sisalla.

+ Manuaalisen uudelleenkdynnistyksen aktivointi
(pitkd painallus).

+ Sync-toiminnon aikana, valitun LED-valon
paalle- tai poiskytkenta.

Suositus ldmpopattereilla varustetuille kaksiputkisille
ldmmityslaitteistoille virtausmelun vdahentdmiseksi
termostaattiventtiileissa.

Pumppu vdhentda nostokorkeutta puoleen virtaaman
pienentyessa putkistossa.

Sdhkdenergian sddstdaminen mukauttamalla nostokor-
keutta virtaamatarpeen ja pienempien virtaamanopeuk-
sien mukaan.

Kolme esiasetettua ominaiskayraa (I, II, 1ll) valittavissa.

HUOMAUTUS

Tehdasasetus: Ap-v, ominaiskayra Il

WILO SE 05/2019



Paine-ero vakio Suositus lattialammitykseen.

Ap-c (I, 11, ) Tai suurikokoisissa putkistoissa tai kaikissa sovelluksissa

ilman muutettavaa putkiverkon ominaiskdyraa
(esim. varaajan syottopumput) sekd lampdpattereilla
varustetuille yksiputkisille lammitysjdrjestelmille.

Sdato pitdd saddetyn nostokorkeuden tasaisena
riippumatta virtaamasta.
Kolme esiasetettua ominaiskayraa (I, II, 1ll) valittavissa.

Q/m/h

VakiokRierrosluku Suositellaan jarjestelmiin, joissa on muuttumaton
(1,11, 1) laitevastus ja jotka vaativat tasaista virtaamaa.

nopeustasolla (I, II, I11).

Q/m?/h

Ulkoinen sddité  Saato perustuu ulkoisen sddtimen suorittamaan
iPWM-signaalilla  asetus-/tosiarvojen vertailuun. Pumppuun ohjataan
sditdésuureena pulssileveysmodulaatiosignaali (PWM).

PWM-signaalilaite Iahettdd pumppuun jaksoittain
pulsseja (pulssisuhde) DIN IEC 60469-1 mukaisesti.

5 i 7 5 e )

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG

Pumppu kdy saatamatta kolmella ilmoitetulla kiintedlla

11
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iPWM GT -tila (Iimmitys ja maalampéjarjestelmit):
iPWM GT -tilassa pumpun kierrosnopeus sdddetdan
iPWM-tulosignaalin mukaan.

Menettely kaapelikatkoksen sattuessa:

Jos pumpun signaalikaapelin yhteys katkeaa esim.
kaapelikatkoksen takia, pumppu kiihdyttdd maksimi-
kierroslukuun.

iPWM-signaalitulo [%]

<5: Pumppu kdy maksimikierrosluvulla

5-85:  Pumpun kierrosluku laskee lineaarisesti
arvosta Ny, arvoon Npin

85-93: Pumppu kidy minimikierrosluvulla (kdytt)

85-88: Pumppu kdy minimikierrosluvulla (kdynnistys)

93-100: Pumppu pysihtyy (valmiustila)

iPWM ST -tila (aurinkoldmpgjirjestelmi):

iPWM ST -tilassa pumpun kierrosnopeus sdddetdan
iPWM-tulosignaalin mukaan.

Menettely kaapelikatkoksen sattuessa:

Jos pumpun signaalikaapelin yhteys katkeaa esim. kaa-
pelikatkoksen takia, pumppu pysahtyy.

iPWM-signaalitulo [%]

0-7:  Pumppu pysihtyy (valmiustila)

7-15:  Pumppu kdy minimikierrosluvulla (kdytt)

12-15: Pumppu kiy minimikierrosluvulla (kdynnistys)

15-95: Pumpun kierrosluku nousee lineaarisesti
arvosta Npip arvoon Npay

>95:  Pumppu kdy maksimikierrosluvulla

llmaustoiminto aktivoidaan ylemman ohjauspainikkeen
pitkalld painalluksella, ja se suorittaa pumpun ilmauksen
automaattisesti.

Ldmmityslaitteistoa ei ilmata samalla.
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Manuaalinen

uudelleenkdynnistys

Sync-toiminto

Manuaalinen uudelleenkdynnistys aktivoidaan alem-
man ohjauspainikkeen pitkalla painalluksella, ja se avaa
tarvittaessa pumpun lukituksen (esim. pidemmaén seiso-
kin jalkeen kesall3).

Sync-toiminto aktivoidaan painamalla samanaikaisesti
ylempdd ja alempaa ohjauspainiketta.
Synkronointitoiminto voidaan aktivoida, kun korvatta-
van pumpun ominaiskdyrdt on tarkoitus jaljentaa.
Ominaiskayrat jdljennetddn ohjelmoimalla pumppua
uudelleen yksinkertaisella LED-koodauksella. Tietoja
sopivista vaihtopumpuista ja LED-koodauksesta
16ytyy Wilo-vaihto-ohjeesta tai Wilo-assistentti-
sovelluksesta.

Wilo-Varios PICO-STG -mallisarjan high efficiency-
kiertovesipumput on tarkoitettu ainoastaan aineiden
kierratykseen lamminvesi-lammityslaitteistoissa ja vas-
taavissa jdrjestelmissa, joissa on jatkuvasti vaihtelevia
pumppausvirtoja, ja/tai aurinko- ja maaldmpéjirjestel-
mien ensiokierroissa.
Sallitut pumpattavat aineet:
+ Ldmmitysvesi standardin VDI 2035 mukaan
(CH: SWKIBT 102-01).
+ Vesi-glykoliseokset*, joiden glykoliosuus on
enintddn 50 %.

*Glykolin viskositeetti on suurempi kuin veden. Kun

glykolia sekoitetaan joukkoon, tdytyy pumpun pumppa-
ustietoja korjata sekoitussuhteen mukaisesti.

HUOMAUTUS

Jarjestelmddn saa siirtdd ainoastaan kdyttoval-
miita seoksia. Ald kdytd pumppua aineen sekoit-
tamiseen jdrjestelmassa.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG 13
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Virheellinen kéytto

5

Toimituksen
sisdlto

Kuljetustarkastus

Kuljetus- ja varas-

14

tointiolosuhteet

Pumpun tarkoituksenmukaiseen kayttéon kuuluu myos
tdman kayttoohjeen ja pumpussa olevien merkintdjen
noudattaminen.

Muunlainen kuin edelld mainittu kdyttd katsotaan vir-
heelliseksi, mikd johtaa kaikkien takuuvaatimusten rau-
keamiseen.

& VAROITUS!

Virheellisen kdyton aiheuttama loukkaantumisvaara

tai aineellisten vahinkojen vaara!

- Ali koskaan kdytd muita pumpattavia aineita.

« Al4 koskaan anna asiattomien henkildiden suorittaa
toita.

« Alid koskaan kiyti tuotetta ilmoitettujen kayttorajo-
jen ulkopuolella.

- Ali koskaan suorita mitdin omavaltaisia muutoksia.

+ Kaytad vain hyvaksyttyja lisdvarusteita.

- Ali koskaan kiytd tuotetta vaihekulmaohjauksella.

Kuljetus ja varastointi

+ High efficiency -kiertovesipumppu

+ 2tiivistettd

« Verkkoliitantdkaapeli, jossa 3-napainen pumpun
pistoke ja Wilo-Connector

« Wilo-Connector

+ Asennus- ja kdyttoohje

Heti toimitusta vastaanotettaessa on tarkastettava, etta
toimituksessa ei ole kuljetusvaurioita ja ettd kaikki osat
ovat tallella. Mahdollisista puutteista on reklamoitava
vilittdmasti.

Suojattava kosteudelta, jddtymiseltd ja mekaaniselta
kuormitukselta.

Sallittu ldmpdtila-alue: -10 °C...+50 °C
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6.1

Valmistelu

Asennus ja sahkoliitinta

Asennus

Asennuksen saavat suorittaa ainoastaan patevdt alan
ammattilaiset.

& VAROITUS!

Kuumien pintojen aiheuttama palovammojen vaara!
Pumpun pesi (1) jamérkdmoottori (2) voivat kuumentua
ja aiheuttaa palovammoja.

« Kéyton aikana saa koskea vain sdgtémoduuliin (5).

+ Anna pumpun jddhtyd ennen toiden aloittamista.

& VAROITUS!

Kuumien pumpattavien aineiden aiheuttama palo-
vammojen vaara!

Kuumat pumpattavat aineet voivat aiheuttaa palovam-
moja. Ota seuraava huomioon ennen pumpun asenta-
mista tai irrottamista tai koteloruuvien avaamista (4):

+ Anna lammityslaitteiston jddahtya tdysin.

+ Sulje sulkuventtiilit tai tyhjenna lammityslaitteisto.

« Valitse sellainen asennuspaikka, johon pddsee hel-
posti kasiksi.

+ Ota huomioon pumpun sallittu asennusasento (Fig. 2),
kainni tarvittaessa moottoripaiti (2+5).

HUOMIO!

Vddrd asennusasento voi vaurioittaa pumppua.

+ Asennuspaikka on valittava sallitun
asennusasennon (Fig. 2) mukaan.

+ Moottori on aina asennettava vaakasuoraan.

+ Sahkoliitdntad ei koskaan saa osoittaa ylospain.

« Pumpun eteen ja taakse on asennettava sulkuventtii-
lit pumpun vaihdon helpottamiseksi.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG 15
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Moottoripddn
Rddntdminen

HUOMIO!

Vuotovesi voi vaurioittaa sddatdmoduulia.

+ Kohdista ylempi sulkuventtiili siten, ettd vuotovesi ei
voi valua saatomoduulille (5).

« Kohdista ylempi sulkuventtiili sivuttain.

+ Kun pumppu asennetaan avoimien laitteistojen
menosyottoon, turvamenosydton tdytyy haarautua
ennen pumppua (EN 12828).

« Suorita kaikki hitsaus- ja juottoty6t loppuun.

« Huuhtele putkisto.

Kainni moottoripai (2+5) ennen pumpun asennusta
ja liitdntaa.
« Irrota ldmpderistevaippa tarvittaessa.

VAROITUS!

Magneettikentdn aiheuttama hengenvaara!
Pumpussa olevien pysyvien magneettien aiheuttama
hengenvaara henkildille, joilla on lddketieteellisia
implantteja.

» Roottoria ei saa koskaan poistaa.

+ Pid3 moottoripaasta (2+5) kiinni ja ruuvaa
4 koteloruuvia (&) irti.

HUOMIO!

Sisdtiivisteen vauriot johtavat vuotoihin.

« K&innd moottorip4its (2+5) varovasti vetdmattd
sitd ulos pumpun pesasta (1).

+ K&innd moottoripait (2+5) varovasti.

« Kiinnitd huomiota sallittuun asennusasentoon (Fig. 2)
ja suuntanuoleen pumpun pesdssé (1).

- Ruuvaa 4 koteloruuvia (4) kiinni (4-7,5 Nm).

WILO SE 05/2019



Pumpun asennus

6.2

Pumpun asennuksessa on huomioitava seuraavaa:

« Kiinnitd huomiota suuntanuoleen pumpun peséssa (1).

+ Asenna pumppu ilman mekaanisia jannitteitad vaaka-
suorassa olevalla mirkdmoottorilla (2).

« Aseta tiivisteet kierreliittimiin.

« Kierrd putkiliittimet paikoilleen.

« Pumppu on varmistettava kita-avaimella kiertymisen
estamiseksi ja ruuvattava tiiviisti putkiin kiinni.

« Kiinnitd ldmpdoeristevaippa tarvittaessa takaisin.

HUOMIO!

Riittdmdton ldmmon poisjohtaminen ja kondenssivesi

voivat vaurioittaa saatdémoduulia ja markdmoottoria.

- Al limpderisti (2) mirkdmoottoripumppua.

- Jatd tilaa kaikkien kondenssivesiaukkojen (3)
ympdrille.

Sihkoasennus

Sdhkdasennuksen saa suorittaa vain pateva sahkdalan
ammattihenkil6.

A VAARA!

Jannitteisten osien kosketuksesta aiheutuu valiton

hengenvaara.

» Ennen mitd tahansa toimenpidettd tuotteen virta-
ldhde on katkaistava ja tuote on varmistettava
uudelleenaktivoinnin estamiseksi.

. Saitémoduulia (6) ei saa koskaan avata, ohjaimia ei
saa poistaa.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG 17
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Valmistelu

HUOMIO!
Tahdistettu verkkojannite voi johtaa sahkdlaitteiden
vaurioihin.

Pumppua ei saa koskaan kayttda vaihekulmaohjauk-
sella.

Pumpun piille-/poiskytkennissi ulkoisella ohjauk-
sella yksi jannitteen tahdistuksista (esim. vaihekul-
maohjaus) on deaktivoitava.

Kdytettdessd sovelluksia, joista ei tiedetd, kdyte-
tadanko pumppua tahdistetulla jannitteelld, on var-
mistettava ohjauslaitteen/laitteiston valmistajalta,
ettd pumppua kdytetddn sinimuotoisella vaihtojan-
nitteelld.

Pumpun piille-/poiskytkentd Triacs/puolijohdere-
leen kautta on tarkastettava yksittdistapauksissa.

Virtalajin ja jannitteen on vastattava

tyyppikilvessi (7) olevia tietoja.

Suurin sallittu sulakkeen koko: 10 A, hidas.

Pumppua saa kdyttdd vain sinimuotoisella

vaihtojdnnitteelld.

Kdynnistystiheys on otettava huomioon:

- Paille-/poiskytkennit verkkojannitteen kautta
<100/24 h.

- =20/h kytkentitaajuudella 1 min. paille-/
poiskytkentdjen valilld verkkojdnnitteen kautta.

Sdhkoasennus on tehtdva kiintealld liitdntdjohdolla,

jossa on pistoke tai kaikkinapainen kytkin, jonka

koskettimen katkaisuvéli on vdhintddn 3 mm

(VDE 0700/0sa 1).

Vuotovettd vastaan ja vedonpoistajaksi kaapelildpi-

viennissd on kdytettdva riittavalla ulkohalkaisijalla

varustettua liitdntijohtoa (esim. HO5VV-F3G1,5).

Jos pumpattavan aineen lampétila on yli 90 °C,

on kdytettdva ldammonkestdvaa liitantdjohtoa.

On varmistettava, ettad liitantdjohto ei kosketa

putkia eikd pumppua.
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Pumpun johdon Asenna mukana toimitettu verkkoliitintidkaapeli (15).
liiténtd . Paina 3-napaisen pumpun pistokkeen lukitusnappi
alas ja liit3 pistoke sdatémoduulin liittimeen (13)
siten, ettd se lukittuu (Fig. &).
Wilo-Connector- Wilo-Connector-liittimen asentaminen
liitdntd . |rrota liitiantdjohto virtalihteests.
+ Huomioi liitinnapavaraukset (& (PE), N, L).
+ Yhdisti ja asenna Wilo-Connector (Fig. 5a—5e).
Pumpun liittdminen
+ Maadoita pumppu.

« Liitd Wilo-Connector-liitin (14) litdntdkaapeliin (15)

siten, ettd se lukittuu paikoilleen (Fig. 5f).
Wilo-Connector-liittimen irrotus
« Irrota liitantdjohto virtaldhteesta.

« Irrota Wilo-Connector-liitin sopivalla
ruuvitaltalla (Fig. 6).

Liitdintd kdytossd Vaihtotilanteessa pumppu voidaan liittdd suoraan kay-

olevaan laitteeseen t0ssd olevaan, 3-napaisella pistokkeella varustettuun
kaapeliin (esim. Molex) (Fig. 3, kohta a).
« Irrota liitantdjohto virtaldhteesta.

« Paina asennetun pistokkeen lukitusnappi alas ja vedd

pistoke irti sddatdmoduulista.

+ Ota huomioon liittimien kytkennit (PE, N, L).

- Liitd laitteen kaytdssd oleva pistoke sadtémoduulin
liittimeen (13).

iPWM-liitdntd iPWM-signaalikaapelin (lisdvaruste) littdminen
« Liité signaalikaapelin pistoke PWM-liitdnt4én (8)
siten, ettd se lukittuu.
+ Signaalin ominaisuudet:
- Signaalin taajuus: 100 Hz—5000 Hz
(1000 Hz nimellinen)
- Signaalin amplitudi: Vdhintdan 3,6 V,
kun 3 mA-24V, kun 7,5 mA, absorboituu
pumpun signaalirajapintaan
- Signaalin polariteetti: ei ole

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG
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7.1

7.2

Sddtotavan valinta

Qu
@ U
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HUOMIO!

Verkkojannitteen liitdnts (vaihtovirta) rikkoo PWM-tulon

ja johtaa tuotteen vakaviin vaurioihin.

+ PWM-tulossa on maksimaalinenjannitekorkeus 24 V
tahditettu tulojdnnite.

Kadyttoonotto

Kdyttéonoton saavat suorittaa ainoastaan pdtevat alan
ammattilaiset.

limaus

« Taytd jailmaa jdrjestelma asianmukaisesti.

Jos ilma ei poistu automaattisesti pumpusta:

« Aktivoi ilmaustoiminto painamalla ylempaa ohjaus-
painiketta 5 sekuntia, vapauta sen jdlkeen painike.

= [Imaustoiminto kdynnistyy, kesto 10 minuuttia.

= YI3- ja alapuolen LED-rivit vilkkuvat vuorotellen.

+ Jos haluat peruuttaa toiminnon, paina ylempaa
ohjauspainiketta lyhyesti 2 kertaa.

HUOMAUTUS

limauksen jalkeen LED-ndyttd ndyttdd aiemmin
asetetut pumpun arvot.

Paina ylempdd ohjauspainiketta:
= LED-ndyttd ndyttda kulloinkin asetetun sdatétavan
+ 1. painallus: Sadtdtavan Ap-v asetus.

2. painallus: Sdatétavan Ap-c asetus.
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3. painallus: Vakiokierrosluvun asetus.

‘ - 4 painallus: Ulkoisen sdddon asetus.
Xxt.

Ominaiskéyrén/ Paina alempaa ohjauspainiketta:
iPWM-signaalin

valinta
+ Ominaiskdyrdn asetus
‘ -3c = LED-ndyttd ndyttdd asetetun ominaiskdyran
Painallus LED Ominaiskayra
1. ° I Ap-v,Ap-c,

vakiokierrosluku
] Ap-v, Ap-c,
vakiokierrosluku

M Ap-v, Ap-c,
vakiokierrosluku

2.

3.

+ iPWM-signaalityypin sdatdminen
. T = | ED-ndytto ndyttdd asetetun iPWM-signaalityypin

Painallus LED iPWM-signaali
1. iPWM 6T iPWM GT

(J
2. i:"’”‘ T iPWM ST

HUOMAUTUS

Virtakatkoksessa kaikki asetukset/naytét
sdilyvat.
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7.3
Yleinen kdytto
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Sync-toiminto

Korvattavan pumpun ominaiskdyra on mukautettavissa
LED-koodin avulla, ja se on tuoteprofiilikohtainen.
Tietoja sopivista vaihtopumpuista ja LED-koodauksesta
16ytyy Wilo-vaihto-ohjeesta tai Wilo-assistentti -
sovelluksesta (Sync-toimintotydkalu).

+ Sync-toiminnon kdynnistys:
Paina molempia ohjauspainikkeita samanaikaisesti.

+ Valitse LED:
Paina ylempda ohjauspainiketta kunnes haluttu LED
(max. 9 LEDi4) on valittu, valinta kiertdd myotéapai-
vaan.

« LEDin piille-/poiskytkenti:
Paina alempaa ohjauspainiketta valitun LEDin tilan
(pdéll4 tai pois) muuttamiseksi.

+ Uuden LED-koodauksen vahvistus:
Paina molempia ohjauspainikkeita samanaikaisesti
1 kerran lyhyesti.

« Sync-toiminnon peruuttaminen — muutoksia ei
tallenneta:
Paina molempia ohjauspainikkeita samanaikaisesti
5 sekunnin ajan

HUOMAUTUS

LED-ndytdt toimivat Sync-toiminnon aikana
itsendisesti eivdtka vaikuta valittujen sddtotapo-
jen ndyttdihin ja ominaiskdyrdasetuksiin.

Esimerkki:

Ohjelmoidakseen pumpun uudelleen Wilo-Star RS15/4-
sovellusta varten LED-koodauksen tuloksen tulee olla
seuraava:

2.LED ja 4. LED on kytketty pddlle
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Sync-toiminnon

kdynnistys

@ 00
1 1

¥
A:r

+ Paina ylempaa ja alempaa ohjauspainiketta samanai-
kaisesti 5 sekuntia, vapauta sen jdlkeen painike.

= Kaikki LED-valot vilkkuvat lyhyesti

= Ensimmadinen LED-valo vilkkuu

+ Valitse 2. LED-valo painamalla ylempaa ohjauspaini-
ketta.

= Ensimmadinen LED-valo sammuu

= Toinen LED-valo vilkkuu

« Kytke 2. LED-valo pdille painamalla alempaa ohjaus-
painiketta.
= Toinen LED-valo palaa

+ Valitse 3. LED-valo painamalla ylempaa ohjauspaini-
ketta.
= Kolmas LED-valo vilkkuu

+ Valitse 4. LED-valo painamalla ylempaa ohjauspaini-
ketta.

= Kolmas LED-valo sammuu

= Neljds LED-valo vilkkuu

+ Kytke 4. LED-valo pdille painamalla alempaa ohjaus-
painiketta.

= Neljds LED-valo palaa

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Varios PICO-STG 23
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Sync-toiminto on suoritettu loppuun korvattavaa
pumppua (esimerkissd Wilo-Star RS 15/4) varten.

« Asetuksen ja LED-koodin vertaaminen
HUOMAUTUS
Kun kaikki 9 LED-valoa on kdyty Idpi, LED-valinta
alkaa automaattisesti taas 1. LED-valosta.
Paina molempia painikkeita samanaikaisesti,
kun haluat lopettaa kayttotilan.
« Paina lopuksi ylempdd ja alempaa ohjauspainiketta
= - samanaikaisesti 1 kerran lyhyesti.

= Kdytetty LED-koodaus ndkyy 5 sekunnin ajan.

= Kaikki LED-valot vilkkuvat 3 kertaa
St e et sk = Uusi sadtd otetaan kayttdon ja Sync-toiminto lopete-
o taan. Pumppu palaa normaaliin sdatétilaan.

s HUOMAUTUS

Sync-toiminnon padttymisen jdlkeen asetetut
sdatotavat ja ominaiskdyrdt on tarkastettava ja
tarvittaessa sdddettdva uudelleen.

HUOMAUTUS

Virheellisen sy6ton sattuessa Sync-toiminnon
aikana LED-asetukset on toistettava/korjattava
kiertden mydotapdivaan.

Jos sybtetddn ja vahvistetaan vaarad LED-koo-
daus, keskeinen LED-valo pysyy vilkkumisvai-
heen aikana punaisena. Tdtd vaarda koodausta ei

6 6 6 oteta huopjioo.q: pumppu poistuu Sync-toimin-
nosta ja sdilyttdd aiemman konfiguroinnin.
Jos Varios PICO-STG on palautettava alkuperdi-
seen profiiliin, Sync-toiminto on kdynnistettava
° P ) uudelleen Varios PICO-STG:n LED-koodin avulla
@ ® 6 (kaikki LED-valot palavat).
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8 Kadytosta poisto
Pumpun Jos liiténtdjohdossa tai muissa sdhkokomponenteissa on
poistaminen vaurioita, pumppu on poistettava vilittomasti kaytosta.
kéytdstd . Irrota pumppu virtaldhteests.
« Otayhteyttd Wilo-asiakaspalveluun tai alan ammatti-
liikkeeseen.
9 Huolto
Puhdistus + Puhdista pumppu saanndéllisesti, poista lika varovasti
kuivalla polyliinalla.
« Ald koskaan kiyta nesteiti tai sydvyttivid puhdistus-
aineita.
10 Hi&iriot, niiden syyt ja tarvittavat
toimenpiteet
Virheitd saavat korjata vain patevdat ammattilaiset. Sah-
kdasennuksia saavat suorittaa vain patevdt sahkdalan
ammattilaiset.
Pumppu ei Viallinen Tarkasta sulakkeet
kdy, kun sahkdsulake
virransy6tté on Pumpussa ei ole Poista jannitekatkos
kytketty pddlle | jsnnitetts
Pumppu pitda Kavitaatiota Lisaa jarjestelmdpainetta sallitun
dantd riittdmattoman sddtoalueen sisalld
menosyottopai- Tarkasta nostokorkeuden s3ato ja
neen vuoksi sdddd tarvittaessa matalammaksi
Rakennus ei Ldmmityspintojen Nosta asetusarvoa
ldmpene lampoteho liian pieni [ aseta sigtotavaksi Ap-c

10.1

Hairidilmoitukset

« Hairidilmoitus-LED ilmoittaa hdiridsta.

« Pumppu kytkeytyy pois pailta (hiiriésta riippuen),
yrittad jaksottaisia uudelleenkdynnistyksia.
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Tukkeutuminen | Roottori on tukkeutunut Aktivoi manuaali-
Palaa Koskettimet/ | Kadmitys viallinen nen uudelleen-
unaisena | kadmitys kédynnistys tai
P ota yhteyttd
asiakaspalveluun
Ali-/ylijannite | Verkon puolella liian Tarkista
. vdhdinen jdnnitteensy6ttd verkkojinnite ja
Vilkkuu Moduulin vii Moduulin sisi li Kivitdolosuh
unaisena oduulin yli- Mloduulin sisdosa liian dyttdolosuhteet,
P kuumeneminen [ [ammin ota yhteytta
Oikosulku Liian suuri moottorivirta asiakaspalveluun
Generaattori- | Pumppuhydrauliikan lapi
kaytto kulkee virtaus, mutta
pumpussa ei ole
verkkojdnnitettd S K
- arkasta verkko-
Vilkkuu KLf|vakay.nt| limaa pL.J.mpL.Jssa — jannite, virtaama /
punaisena/ | Ylikuormitus Raskasliikkeinen moottori, |yeden paine ja
vihredni Pumppua kdytetddn tek- | ympiristoolosuh-
nisten spesifikaatioiden teet
ulkopuolella (esim. korkea
moduulin ldmpétila).
Kierrosluku on alhaisempi
kuin normaalikdytossa.
Manuaalinen + Pumppu yrittdd automaattisesti uudelleenkdynnis-
uudelleenkdynnistys tystd havaitessaan tukkeutumisen.

Jos pumppu ei kdynnisty automaattisesti uudelleen:

« Aktivoi manuaalinen uudelleenkdynnistys painamalla
alempaa ohjauspainiketta 5 sekuntia, vapauta sen jal-
keen painike.

= Uudelleenkdynnistys kdynnistyy, kesto 10 minuuttia.

26

Eaxy = LED-valot vilkkuvat yksi kerrallaan myotdpdivaan
kiertden.
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« Peruuta toiminto painamalla alempaa ohjauspaini-
ketta lyhyesti 2 kertaa.

HUOMAUTUS
Uudelleenkdynnistyksen jdlkeen LED-ndyttd
ndyttdd aiemmin asetetun pumpun arvon.

Jos et voi korjata hiiriotd, ota yhteyttd korjaajaan tai
Wilo-asiakaspalveluun.

Havittiminen

Tietoja kdytettyjen sdhko- ja elektroniikkalaitteiden
kerdyksestd

Taman tuotteen asianmukaisen havittamisen ja kierrd-

tyksen avulla voidaan vdlttda vahinkoja ympadristolle ja
terveydelle.

HUOMAUTUS
Tuotetta ei saa havittaa talousjatteen

= mukana!
Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakka-
uksessa tai niiden mukana toimitetuissa pape-
reissa voi olla tdma symboli. Se tarkoittaa, ettad
kyseisia sahko- ja elektroniikkatuotteita ei saa
havittda talousjatteen mukana.

Huomioi seuraavat kdytettyjen tuotteiden asianmukai-

seen kdsittelyyn, kierrdtykseen ja hdvittdmiseen liittyvat

seikat:

+ Vie tdma tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun
kerdyspisteeseen.

« Noudata paikallisia maarayksia!

Tietoa asianmukaisesta havittamisestd saat kunnallisilta

viranomaisilta, jatehuoltolaitokselta tai kauppiaalta,

jolta olet ostanut tdmadn tuotteen. Lisdtietoja kierrdtyk-

sestd |6ytyy osoitteesta www.wilo-recycling.com
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the
series,

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Nassldufer-Umwélzpumpen der
Baureihe,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs de la série,

(The serial number is marked on the product site plate / Die Seriennummer ist auf dem
Varios PICO-STG... Typenschild des Produktes angegeben / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Low voltage 2014/35/EU
_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
_ Basse tension 2014/35/UE

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
Elektr i Vertréglic it - Rie inie 2014/30/EU

Ce ilité électr Eti 2014/30/UE

_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Energieverbrauchsrelevanter Produkte - Richtlinie 2009/125/EG
_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012

und gemé der Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nassléuferpumpen, geéndert durch 622/2012
et conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs & rotor noyé amendé par 622/2012

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863
_ Beschrii der Ver il geféhrlicher Stoffe i inie 2011/65/EU + 2015/863
_ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-2-51 EN 16297-1 EN 16297-3 EN 61000-6-1:2007

EN IEC 63000 EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011
EN 61000-6-4:2007+A1:

Digital
i unterschrieben von
%aéq/(d Holger Herchenhein

Dortmund, 2 ’
orimand, /) Datum: 2019.05.16 'l
08:20:54 +02'00" m o
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group Quality NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2156048.02 (CE-A-S n°4236092)

Original declaration / Original-erklérung / Déclaration originale
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(BG) - 6uArapcrn eank
AEKNTAPALMSA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE

ve nocoueHn B
cnenmmte

npuenvTe v HaunoHanHy 3akoHopatencrsa:

AvpeKTUBI 1

Hucko Hanpexenne 2014/35/EC ; EneKTpoMarHmTHa ChBMecTUMOCT
2014/30/EC Nponykty, Covpaann < eHepronorpesnenMew 2009/125/€0 ;
otHoc) onacku sewectsa
2011/65/UE + 2015/353

<akTo 1 Ha XapMOHN3VPaHWTe eBPONeiCKY CTaHAAPTY, YNIOMEHATH Ha
npepuwrata cTpannua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASEN{ 0 SHODE
WILO SE prohlaguje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2014/35/EU ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU ;
Vyrobkii spojenych se spotebou energie 2009/125/ES ; Omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych atek 2011/65/UE + 2015/863

a rovnés spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzrer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i
me i folgende direktiver,

samt de nationale lovgivninger, der gennemforer dem:

L 2014/35/EU ; 2014/30/EU ;

Energirelaterede produkter 2009/125/EF ; Begraensning af anvendelsen af

visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes i med de
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAQVIKG
AHAQZH ZYMMOP®QIHE EE/EK

WILO SE BnAdver 6T Ta npoiévTa nou opitovTar v napouoa eupwnaika
5rAwon eival oUp@wva pe TIG BIATAEEIG TV NAPAKAT® 0BNYIGV Kai TiG
[8vikéq vop0BEaiEg OTIG onoieg £xel PETAPEPBEi:

[XaunAdg Taong 2014/35/EE ; HAekTpopayvnTikiig cupBardTTag
2014/30/EE ; Zuvedpieva pe TV evépyeia npoidvTa 2009/125/EK ; yia Tov
Inepiopioud TG XPAONG 0pITEVEY EniKiVBUVWY ouaIbY 2011/65/UE +
2015/863

«ai eniong e Ta €EG evappoviopéva eupwnaikd NPOTUNG MOU avapEpoVTal
oy nponyoupevn oeAisa.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables

Baja Tension 2014/35/UE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE ; Restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863
Y igualmente estén conformes con las disposiciones de las normas
leuropeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/E{U VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskslas alljargnevate Euroopa direktiivide sétetega ning riiklike
seadusandiustega, mis nimetatud direktiivid iile on vatnud:

2014/35/EL ; Uhilduvust
2014/30/EL ; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU ; teatavate ohtlike
ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

[Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

- Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

direktiivien seka nithin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU ;

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
[WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i

lgcomhréir leis na fordlacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na diithe néisitnta is infheidhme orthu

2014/30/EU ; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY ; tiettyjen
aineiden kayton 2011/65/UE + 2015/863

Lissksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen

yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

2014/35/AE ; Comhoiritnacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE ; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC ; Srian ar an
(iséid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863

[Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na
IhEorpa dé dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj iz u skladu sa
sljedecim europskim zakonima:
Smiernica o niskom naponu 2014/35/EU ;

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelsit

termékek megfelelnek a kovetkezs europai iranyelvek elsirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett rendelkezéseinek:

- smjernica 2014/30/EU ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrodnje energije 2009/125/EZ ; ogranicenju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

[Alacsony gl 2014/35/EU ;
2014/30/EU ; Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK ; egyes
veszélyes valé alkalmazasénak korlatozasérél 2011/65/UE + 2015/863

valamint az elz6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvényoknak

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE ; sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka iy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:
Zema itampa 2014/35/ES ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES
; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB ; dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Zeit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

2014/35/ES ; Gtiskas Saderibas 2014/30/ES ;
Enerdiu saistitiem raojumiem 2009/125/EK ; par da?u bistamu vielu
izmantosanas ierobeZosanu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$gja lappuse.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

[WILO SE jiddikjara Ii I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali
liapplikawhom

Vultagg Baxx 2014/35/UE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE ; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863

if ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.




(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

2014/35/EU ;
2014/30/EU Energiegerelateerde producten ZUDB/IZS/EG betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE +
2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracjl sa
dyrektyw

2godne 2
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE ; Produktow zwiazanych z energia 2009/125/WE ; sprawie

niektorych substancji
2011/65/UE + 2015/863

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislages
nacionais que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE ; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE ; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE ; relativa a restrigdo do uso de determinadas substancias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declar c& produsele citate fn prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmétoare si cu legislatiile nationale
care le transpun

J0ass Tensiune 2014/35/UE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE
; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE ; privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE + 2015/863

i, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehiasuje, 7e vyrobky ktoré sii predmetom tejto
écie, G v silade s po¥ i ju 6
lodpovedajlicich narodnych legislativnych predpisov:
Nizkonapatové zariadenia 2014/35/EU ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/EU ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES ;
lobmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok 2011/65/UE +
2015/863
2ko aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajice; strane.

direktiv a

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolotili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo

Nizka Napetost 2014/35/EU ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU ;
12delkov, povezanih z energijo 2009/125/ES ; o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
sverensstimmer med bestémmelserna i foljande europeiska direktiv och
[nationella lagstiftningar som infor dem:

L 2014/35/EU ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG ;

2014/30/EU ;

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa ydnetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB ; Elektromanyetik Uyumiuluk

av
vissa farliga mnen 2011/65/UE + 2015/863

Det dverensstammer aven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som né@mnts pd den foregdende sidan.

2014/30/AB ; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT ; _Belirli
tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina,

(15) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE Iysir bvi yfir a3 vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarand tilskipunum ESB og landsiogum hafa sambykkt

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

[WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

La 2014/35/ESB ;
2014/30/ESB ; Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/EB ;
Takmorkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863

og samhzefda evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

EG-L: 2014/35/EU ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF
; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

log harmoniserte europeiske standarder nevnt pé forrige side.




Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T 4541143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan
WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus
WILO Bel 1000
220035 Minsk

T +375 17 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria
WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil
WILO Comercio e Impor-
tacao Ltda

Jundiaf ~ Sao Paulo ~ Brasil
13.213-105

T +55 112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba
WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T 45352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-
cuba.com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark
WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti 00
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland
WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T+33 2435 95400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (UK. Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece
WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India
Wilo Mather and Platt Pumps
Private Limited

Pune 411019

T +9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

italy

WILO Italia s.r.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan
WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.v

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco
WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan

T +3188 9456 000

info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo

T +47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia

T +35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania
WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 496 514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

slovakia

WILO CS s.r.0., 0rg. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain
WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjomsvigen 6
SE-352 45 Viixjo

T +46 470 72 76 00
wilo@wilo.se

Switzerland
Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41 61836 80 20
info@wilo.ch

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 22999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T 490 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T +38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




